s ONY 4-558-488-13(1)

Backpack Mount
KpinneHHsa ong prok3aka
KpenneHne onsa ptok3aka

GEAEREE

Navod na obsluhu/Hasznalati Utmutatd/
Instructiuni de utilizare/Betjeningsvejledning/
Navod k obsluze/Kayttdohjeet/MocibHuk 3
ekcnnyaTauii/HcTpykuma no skcnayataumn/

EFARIAE / FERIRAER / AISMYEA /

eil] Olasdss

4558488130

© 2014 Sony Corporation Printed in China
http://www.sony.net/

VCT-BPM1

frREAEH .

=

il

>

Slovensky

Poznamka pre zakaznikov v krajinach podliehajlcich
smerniciam EU

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo,

108-0075 Japonsko

Zhoda podla legislativy EU: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko

Upozornenia

Bezpecnostné opatrenia
« Vodic je povinny dodrZiavat pravidla cestnej premavky.
Porusenie pravidiel bezpecnosti cestnej premavky, napriklad
zanedbanie upozornenia ,postupujte opatrne” a podobne, je
nezakonné a moze byt pri¢inou nehody alebo zranenia.
Kameru neovladajte pocas jazdy.
Zariadenie neinstalujte na miesta, kde méZe prekazat pri jazde.
Mohlo by to zapricinit nehodu. DodrZiavajte nasledujtce pokyny.
- Volant, rychlostnu paku, brzdy atd. musite dokazat bez
problémov ovladat.
Zariadenie neinstalujte na miestach, kde by mohlo prekazat
vyhladu v stlade s miestnymi nariadeniami. Prekazka vo
vyhlade moze zapricinit nehodu alebo zranenie.
Zariadenie pevne namontujte pomocou dodaného
prislusenstva. Pouzivanim inych nez dodanych dielov moze
dojst k poskodeniu tohto zariadenia alebo k uvolneniu dielov.
MozZe to zapriinit nehodu alebo zranenie.
Diely nerozoberajte ani neupravujte. M6Ze to zapricinit nehodu
alebo zranenie.
Batoh nenechavajte s pripojenou kamerou. Ak kameru ponechate
na mieste, ktoré je vystavené priamemu slnecnému svetlu,
vysokej teplote alebo vihkosti, mdZe dojst k vyteceniu alebo
prasknutiu batérie a sposobit zranenie.
Kameru a drziak pevne pripevnite podla pokynov v tejto
prirucke. Ak nie su pevne pripevnené, kamera alebo drziak
moze spadnut a zapricinit nehodu alebo zranenie. Dbajte na to,
aby boli pevne pripevnené.
Na montaZznom zariadeni sa mozu vyskytnut skvrny, Skrabance
alebo poskodenia sposobené vibraciami, otrasmi, padmi,
teplotou, priamym slne¢nym svetlom, necistotami, jemnymi
Ciastockami kamenia, prachom, dazdom alebo vodou.
MontaZne zariadenie pouzivajte vo vhodnom prostredi.
Namontované zariadenie nemusi kvoli vibraciam fungovat
spravne.
Drziak uchovajte mimo dosahu deti. Prehltnutie malej casti
alebo pad by mohol spbsobit nehodu alebo vazne zranenie.
Ak sa drziak pocas jazdy odpoji a spadne, moze dojst k
dopravnej nehode alebo zraneniu. Aby sa tomu zabranilo,
pouzivajte dodany pas.
Udrzba
¢ NepouZzivajte alkohol, Cistiace prostriedky a podobné pripravky.
e Zabrante vniknutiu vody do drZiaka, pretoze by to mohlo
sposobit poruchu.

Zoznam dielov (pozrite si obrazok [Y)
@ Suprava ramena
@ Zakladria kamery
®/@ Otocna skrutka A
®/® Kryt skrutky
® Spojovacia zakladria
@ Spojovacie rameno A
@ Drziak
@ Podlozka stabilizatora
@ Pas
@ Spona na pripojenie (pozrite si obrazok [1]. Nedodava sa s
tymto vyrobkom.)

Instalacia (pozrite si obrazok [1] - [7])

Pred pripevnenim

* Na kameru pripevnite adaptér stativa alebo vodotesné puzdro
dodané s touto kamerou.

Na pevné pripevnenie kamery sa odporuca pouzivat spolu s
batohom.

Ramenny popruh batoha utiahnite, aby bol k telu tak blizko,
ako je to mozné. Ked je ramenny popruh volny, bude to mat
vplyv na obrazky.

Pri pripeviiovani

* Pas upevnite na hornu Cast podloZky stabilizatora pod krytom
® (pozrite si obrazok [5]).

Druhy koniec pasu drZiaka upevnite do otvorov na boku drziaka
(pozrite si obrazok [6]).

Pas (suchy zips) pripevnite ® (pozrite si obrazok [6]) vypuklou
stranou na kryt podloZzky stabilizatora.

Ked pouzivate drziak na batoh, dajte pozor, aby vam vypukla
strana ® (pozrite si obrazok [6]) pasu (suchy zips) neposkodila
oblecenie.

Pas pevne utiahnite.

Uhol kamery je nastavitelny. Nastavte uhol zakladne kamery a
spojovacieho ramena A (pozrite si obrazok [7]).

Nasmerovanie kamery nahor (pozrite si obrazok [£])
Predmety nad hlavou méZete zaznamenavat tak, Ze rameno
sUpravy obratite. Obratte sipravu ramena, pripevnite ju k spone
na pripojenie a potom ich pripevnite k drZiaku.

Ak je vasa kamera vybavena funkciou zvislého preklopenia,
nastavenia kamery nastavte na [FLIP] (zvislé preklopenie).
Podrobnosti si pozrite v ndvode na pouzivanie kamery.
Poznamka

Ked'je kamera pripevnena opacne, citlivost prijimania signalu GPS
sa moZze znizit a vasa poloha sa nebude musiet dat merat
pomocou funkcie GPS.

Pri zaznamenavani obrazkov pocas nabijania
(pozrite si obrazok [¢)

Poznamka
Upravte polohu kabla, aby sa konektor neohybal.

Odmontovanie

Drziak na batoh odpojte vykonanim procesu pripevnenia v
opacnom poradi.

Technické udaje
Celkova hmotnost kamery a pripevneného prislusenstva
Maximalne 250 g

Dizajn a technické Udaje sa m6zu zmenit bez upozornenia.

Megjegyzés az EU-s irdnyelveket kdvet6 orszagokban
€16 vasarléink szamara

Gyarto: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokid, 108-0075 Japan
Eurépai unioés termékbiztonsag: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Németorszag

Ovintézkedések

Biztonsagi eléirasok

o AjarmUvet iranyité személy koteles betartani a kozuti

kozlekedésre vonatkozd toérvényeket. Az Utbiztonsagi szabalyok

megsértése, példaul a ,haladjon koérultekintéen” szabaly

figyelmen kivil hagyasa torvénybe Utkozik, és balesetet vagy

sérllést okozhat.

Vezetés kdzben ne hasznalja a kamerat.

Ne szerelje fel a készlléket olyan helyre, ahol akadélyozhatja a

vezetésben. Ellenkezd esetben balesetet okozhat. Tartsa be az

alabbiakat.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a kormanykerék, a sebességvalto,
a fék stb. megfeleléen hasznalhatdk.

A helyi szabdlyozasoknak eleget téve a késziléket ne szerelje

fel olyan helyre, ahol az zavarhatja az el6re valé kilatast. Az

elére valo kilatas akadalyozasa baleset vagy sértilés

bekovetkezéséhez vezethet.

Biztonsagosan szerelje fel a késziléket a mellékelt gyari

kiegészit6 alkatrészek hasznalataval. A nem gyérilag mellékelt

alkatrészek hasznalata kart okozhat a késztlékben, vagy

meglazithatja a tobbi alkatrészt. Balesetet vagy sértlést

eredményezhet.

Ne szedje szét és ne alakitsa at. Ellenkezé esetben baleset vagy

sérilés kdvetkezhet be.

Ne hagyja a kamerat a hatizsakra csatlakoztatva. Ha a kamerat

kozvetlen napfénynek kitéve vagy meleg, paras helyen hagyja, az

az akkumulator megrepedését vagy szivargasat okozhatja, ami

sérlléshez vezethet.

A kamerat és a rogzitéelemet az ebben az Utmutatéban

talalhato utasitadsoknak megfeleléen biztonsagosan

csatlakoztassa. Ha nem biztonsagosan vannak csatlakoztatva, a

kamera és/vagy a rogzitéelem leeshet, ami balesetet vagy

sérllést okozhat. Gy6z6djon meg roéla, hogy szorosan vannak

felerésitve.

A razkodas, az Gtédés, az esés, a hé, a kdzvetlen napfény, az

apré ké-, por-, esé- vagy vizrészecskék stb. miatt a

rogzitéfelszerelést foltok, karcolasok és sérllések érhetik. A

rogzitéfelszerelést hasznalja megfeleld kornyezetben.

Eléfordulhat, hogy a rogzitett felszerelés a rezgés miatt nem

mukodik megfelelGen.

A rogzitéelemet gyerekektdl elzarva tarolja. Egy apro alkatrész

lenyelése vagy a rogzitéelem leejtése balesetet vagy sulyos

sérllést eredményezhet.

Ha a rogzitéelem vezetés kdzben levalik és leesik, kozlekedési

balesetet vagy sériilést okozhat. Ennek megel6zése érdekében

gy6z6djon meg réla, hogy a mellékelt pantot hasznalja.

Karbantartas

* Ne hasznaljon semmilyen alkoholt, oldészert stb.

¢ A meghibdsodas elkerllése érdekében ne engedje, hogy viz
érje a rogzitéelemet.

Alkatrészek listaja (lasd: [ abra)
O Karkészlet
@® Kamera alap
®@/@ Tarcsa csavar A
®/® Csavar kupak
® ROgzit6 alap
@ Rogzitékar A
O Rogzitéelem
@ Stabilizaldlap
@ Pant
@ Tartozék csat (lasd: [1] bra. Ehhez a termékhez nincs
mellékelve.)

Felszerelés (lasd: [1] - [7] abra)

Csatlakoztatas el6tt

¢ Csatlakoztassa a kamerahoz mellékelt allvanyadaptert vagy
vizhatlan tokot a kamerahoz.

* Ajanlott egyUtt hasznalni a hatizsakkal a kamera stabil
régzitésének érdekében.
Huzza szorosra a hatizsak vallpantjat, hogy a hatizsak minél
kozelebb legyen a testéhez. Ha valamelyik vallpant laza, az
befolyasolhatja a képek minGségét.

Csatlakoztataskor
¢ Csatlakoztassa a pantot a stabilizaldlap fels6 részéhez a fedél

ala ® (lasd: [5] abra).

Csatlakoztassa a rogzité pantjanak masik végét a rogzité
oldalan talalhato nyilasokhoz (1asd: [6] dbra).

Helyezze a pant domboru oldalat ® (lasd: [6] abra) (a tépbzaras
r6gzitét) a stabilizaldlap fedelére.

Amikor a hatizsakra rogzithetd kameratartét viseli, tgyeljen
arra, hogy a pant dombort oldala ® (lasd: [6] &bra) (a
tépObzaras rogzitd) ne tegyen kart a ruhajaban.

Huzza meg erésen a pantot.

A kamera szoge Allithaté. Allitsa be a kamera alap és az A
rogzitékar szogét (lasd: [7] abra).

A kamera felfelé forditasa (lasd: [F] abra)

Felfelé Ugy fényképezhet, ha megforditja a karkészletet.
Forditsa meg a karkészletet, csatlakoztassa a tartozék csathoz,
majd csatlakoztassa Oket Ujra a rogzitéelemhez.

Ha a kameraja rendelkezik fuggéleges atforditas funkcidval,
allitsa [FLIP] (fuggdleges atforditas) Gzemmadba. A részletek a
kamera hasznalati utmutatdjaban taldlhatok.

Megjegyzés

Forditva csatlakoztatott kamera esetén a GPS-jel
vételérzékenysége csokkenhet, igy a GPS-alapu
helymeghatarozés elérhetetlenné vélhat.

Felvétel t6ltés kdzben (lasd: [¢] abra)

Megjegyzés

A csatlakozd elhajlitasanak elkertlése érdekében figyeljen a kabel
helyzetére.

Eltavolitas
A hatizsakra rogzithetd kameratarto levalasztasahoz forditott
sorrendben hajtsa végre a csatlakoztatasi eljarast.

Mdszaki adatok

A kamera és a felszerelt tartozékok teljes tomege
Legfeljebb 250 g

A kialakitas és a muszaki adatok elézetes bejelentés nélkl
megvaltozhatnak.

Romana

Nota pentru clientii din tarile care aplica Directivele
UE

Producator: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia

Pentru conformitatea UE a aparatului: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania

Masuri de precautie

Masuri de precautie

Soferul este obligat s3 respecte regulile de circulatie. incilcarea
regulilor privind siguranta rutiera, cum ar fi neglijarea regulii
Lconduceti cu atentie” etc. este ilegald si poate provoca
accidente sau raniri.

Nu manevrati camera in timp ce conduceti.

 Nu instalati unitatea in locatii care pot ingreuna condusul. In

caz contrar se pot produce accidente. Respectati urmatoarele.

- Asigurati-va ca volanul, schimbétorul de viteze, frana etc. pot
fi actionate corespunzator.

Nu instalati unitatea in locatii care pot ingreuna vederea in fata,

n conformitate cu reglementdrile locale. ingreunarea vederii in

fatd poate conduce la accidente si rdniri.

Instalati unitatea in siguranta folosind componentele accesorii

incluse. Utilizarea altor componente decat cele incluse poate

cauza deteriorarea unitatii sau slabirea pieselor. Acest lucru

poate conduce la accidente sau rdniri.

Nu dezasamblati si nu modificati. Acest lucru poate conduce la

accidente sau raniri.

Nu lasati camera atasata la rucsac. Daca lasati camera intr-un loc

expus la lumina directd a soarelui sau intr-un loc fierbinte sau

umed, pot apdrea scurgeri/deteriordri ale bateriei care pot duce

la vatamari.

Atasati camera si suportul de montare in siguranta respectand

instructiunile din acest manual. Daca nu sunt bine fixate,

camera si/sau suportul de montare se pot desprinde si pot

conduce astfel la un accident sau o vatdmare. Asigurati-va ca

sunt atasate n siguranta.

Este posibil sd apard puncte, zgarieturi si defectiuni la

echipamentul de montaj cauzate de vibratii, socuri, cazaturi,

caldurd, actiunea directa a razelor solare, murdarie, particule

fine de piatra, praf, ploaie sau apa etc. Utilizati echipamentul de

montaj intr-un mediu adecvat.

Este posibil ca echipamentul montat sa nu functioneze

corespunzator din cauza vibratiilor.

Nu I8sati suportul de montare la indemana copiilor. inghitirea

unei piese mici sau scaparea acesteia poate conduce la un

accident sau la o vatdmare grava.

Daca suportul de montare se desprinde sau cade in timp ce

conduceti, se poate produce un accident sau o vatamare.

Pentru a preveni acest lucru, asigurati-va cd folositi cureaua

inclusa.

Intretinere

¢ Nu folositi alcool, detergent etc.

¢ Nu ldsati ca apa sa intre in suportul de montare deoarece poate
cauza o defectiune.

Lista piese (consultati fig. [Y)
@ Set brat
(® Baza camera
®/@ Surub de rotire A
®/® Capac filetat
(® Baza cu articulatie
@ Brat cu articulatie A
@ Suport de montare
@ Suport de stabilizare
@ Curea
@ Catarama de fixare (consultati fig. [1]. Neinclusa cu acest
produs.)

Instalarea (consultati fig. [1] - [7])

Inainte de atasare

¢ Atasati adaptorul de tripod sau carcasa etansa incluse cu
camera, la camera.

¢ Se recomanda utilizarea cu rucsac pentru a fixa camera fix.
Asigurati-va ca strangeti cureaua de umar a rucsacului pentru a
tine rucsacul cat mai aproape de corp. in cazul in care cureaua
de umdr este slabitd, aceasta va afecta imaginile.

La atasare

¢ Atasati cureaua la partea superioara a suportului de stabilizare,
sub capacul ® (consultati fig. [5]).

Atasati cealalta parte a curelei suportului in locasele de pe
partile laterale ale suportului (consultati fig. [6]).

Asigurati-va ca fixati partea convexa ® (consultati fig. [6]) a
curelei (carligul si bucla de prindere) in capacul suportului de
stabilizare.

La purtarea suportului de rucsac, asigurati-va ca nu va
deteriorati hainele cu partea convexa ® (Consultati fig. [6]) a
curelei (carligul si bucla de prindere).

Asigurati-va ca strangeti cureaua ferm.

Unghiul camerei este reglabil. Reglati unghiul bazei camerei si
bratului cu articulatie A (consultati fig. [7]).

Orientarea camerei in sus (consultati fig. [5])

¢ Puteti inregistra subiecte aflate la o indltime superioara prin
inversarea setului bratului. Inversati setul brat, atasati-l de
catarama de fixare si apoi reatasati-le la suportul de montare.

« In cazul in care camera are o functie de inversare pe verticals,
schimbati setarile camerei la [FLIP] (inversare pe verticald).
Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni al camerei.

Nota

in momentul in care camera este atasata invers, sensibilitatea

primirii semnalului GPS se poate reduce si prin urmare este

posibil ca identificarea pozitiei cu ajutorul functiei GPS sa nu fie

posibila.

Inregistrarea imaginilor in timpul incarcarii

(consultati fig. [¢])

Nota
Reglati pozitia cablului pentru a evita indoirea terminalului.

Pentru a indeparta

Cand indepartati suportul de rucsac de pe rucsac, efectuati
procedura de atasare in sens invers.

Specificatii

Masa totala a camerei si a accesoriilor atasate

Maxim 250 g

Designul si specificatiile pot fi modificate fard notificare
prealabila.

Bemaerkning til kunder i lande, hvor EU-direktiverne
gaelder

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075 Japan

Overensstemmelse med EU lovgivning: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland

Forholdsregler

Sikkerhedsforanstaltninger

¢ En chauffer er forpligtet til at overholde gaeldende trafikregler.
Manglende overholdelse af reglerne om trafiksikkerhed, f.eks.
manglende "fortsaet med forsigtighed" osv., er ulovligt og kan
forarsage ulykke eller personskade.

Du ma ikke betjene kameraet, mens du karer.

Du ma ikke montere holderen pa steder, hvor den blokerer for
chauffgrens handlinger under kerslen. Dette kan forarsage
ulykker. Overhold felgende.

- Serg for, at rat, gearstang, bremse osv. kan betjenes korrekt.
Du ma ikke i henhold til lokal lovgivning montere holderen pa
steder, hvor den blokerer for udsynet. Blokering af udsyn kan
forarsage ulykker eller personskade.

Monter enheden pa sikker vis med det medfglgende tilbehar.
Brug af andet end de medfelgende dele kan beskadige
enheden eller forarsage, at dele Igsnes. Det kan forarsage en
ulykke eller personskade.

Ma ikke skilles ad eller andres. Det kan forarsage en ulykke eller
personskade.

Efterlad ikke rygsaekken nar kameraet er fastgjort dertil. Hvis
kameraet efterlades et sted, der er udsat for direkte sollys, eller
et varmt eller fugtigt sted, kan det medfere, at batteriet laekker/
eksploderer, hvilket kan resultere i personskade.

Fastger kameraet og monteringsdelen pa sikker vis ifglge
instruktionerne i denne vejledning. Hvis de ikke er fastgjort pa
sikker vis, kan kameraet og/eller monteringsdelen falde af, og
det kan resultere i en ulykke eller personskade. Serg for, at de
er monteret pa sikker vis.

Udstyret kan fa pletter, blive skrammet og beskadiget pa grund
af vibration, sted, fald, varme, direkte sollys, snavs, fine
stenpartikler, stov, regn eller vand osv. Brug udstyret i passende
omgivelser.

Det monterede udstyr fungerer muligvis ikke korrekt pa grund
af vibration.

Holderen skal holdes uden for berns raekkevidde. Hvis sma dele
sluges eller tabes, kan det forarsage ulykker eller personskade.
Hvis monteringsdelen lgsnes og falder af under karsel kan det
afstedkomme en trafikulykke eller personskade. For at undga
dette skal du serge for at bruge den medfelgende rem.

Vedligeholdelse

¢ Brug ikke alkohol, vaskemiddel osv.

« Der ma ikke komme vand ind i monteringsdelen, da det kan
medfare fejlfunktion.

Liste over dele (Se fig. [Y)
O Armsaet
@ Kamerabase
®/@ Drejeskrue A
®/® Skruelag
® Samlebase
@ Samlearm A
@ Monteringsdel
@ Stabiliseringspude
@ Rem
@ Monteringsspaende (Se fig. [1]. Felger ikke med dette produkt).

Installation (Se fig. [1] - [7])

Inden montering

¢ Monter trefodsadapteren eller det vandtaette etui, der fulgte
med kameraet, pa kameraet.

¢ Det anbefales, at det bruges sammen med rygsaekken for at
fastgere kameraet pa en stabil made.
Serg for, at rygsaekkens skulderrem spaendes godt til, saledes at
rygsaekken sidder sa taet som muligt pa kroppen. Hvis
skulderremmen sidder lgs, pavirker det billederne.

Under fastgarelse

¢ Fastger remmen til den gverste del af stabiliseringspuden,
under deekslet @ (se fig. [5]).

¢ Fastger den anden ende af monteringsdelens rem til
&bningerne pa siden af monteringsdelen (se fig. [6]).

 Sgrg for, at den buede side ® (se fig. [6]) af remmen (krog og
lokkespaende) sidder ind i daekslet til stabiliseringspuden.

« Nar du bruger din Fastgerelsesanordning til rygsaek, skal du
veere forsigtig med ikke at beskadige din bekleedning med den
buede side ® (se fig. [6]) af remmen (krog og lgkkespaende).

¢ Serg for at spaende remmen godt til.

« Kameraets vinkel kan justeres. Juster vinklen pa kamerabasen
og samlearm A (Se fig. [7]).

Sadan rettes kameraet opad (Se fig. [5])

« Du kan optage motiver oven over dig ved at vende armsaettet.
Vend armsaettet, fastger det pa monteringsspaendet, og fastger
det hele p& monteringsdelen igen.

¢ Hvis dit kamera er udstyret med en lodret vippefunktion, kan
du indstille kameraet til [FLIP] (vip lodret). For detaljerede
oplysninger henvises til kameraets brugervejledning.

Bemaerk

Nar kameraet fastgeres omvendt, kan GPS-falsomheden

reduceres, sa du ikke kan aflaese din position med

GPS-funktionen.

Nar du tager billeder under opladning (Se fig. [§])

Bemaerk
Juster kameraets position for at undga at bgje terminalen.

Fjernelse
Nar du fjerner fastgerelsesanordning til rygsaek skal du falge
monteringsproceduren i omvendt raekkefelge.

Specifikationer
Total vaegt for kamera og monteret tilbehar
Maks. 250 g

Design og specifikationer kan sendres uden varsel.

Upozornéni pro zakazniky v zemich, na které se
vztahuji smérnice ES

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko

Pro technické poZadavky dle smérnic EU: Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, SRN

Bezpecnostni opatieni

Bezpecnostni opatieni

« Ridi¢ je povinen dodrZovat dopravni predpisy. Porueni

dopravnich pfedpisd, napfiklad zanedbani pokynu ,postupujte

opatrné” apod., je nelegalni a miZe vést k nehodé nebo

zranéni.

Za jizdy s kamerou nemanipulujte.

Neinstalujte jednotku do mist, kde by mohla omezovat fizeni

vozidla. Mohlo by dojit k nehodé. DodrZujte nasledujici.

- Ovélte, zda Ize spravné ovladat volant, fadici paku, brzdy
apod.

V souladu s mistnimi predpisy neinstalujte jednotku do mist,

vozidlo mlze vést k nehodé nebo zranéni.

Jednotku nainstalujte bezpe¢né pomoci dodaného

pfislusenstvi. PouZiti jiného nez dodaného pfislusenstvi mdze

zpusobit poskozeni jednotky nebo uvolnéni jejich soucasti. To

by mohlo vést k nehodé nebo zranéni.

Jednotku nerozebirejte a neupravujte. Mohlo by to vést k nehodé

nebo zranéni.

Nenechavejte kameru nasazenou na batohu. Pokud byste nechali

kameru na misté vystaveném primému slunecnimu svétlu nebo

na horkém ¢i vihkém misté, mohlo by dojit k uniku kapaliny z

baterie nebo k jejimu prasknuti, coZ by mohlo vést ke zranéni.

Kameru a drzak upevnéte bezpecné podle pokynl v tomto

navodu. Pokud byste je neupevnili bezpecné, mohlo by dojit k

padu kamery a/nebo drzaku, coz by mohlo vést k nehodé nebo

zranéni. Ovérte, zda jsou bezpecné upevnény.

Na upevriovacim zafizeni se mohou vlivem vibraci, naraz(,

tepla, pfimého slunecniho zareni, necistot, jemného pisku,

prachu, desté nebo vody apod. objevit skvrny, Skrabance a

poskozeni. Pouzivejte upevriovaci zafizeni ve vhodném

prostiedi.

Upevniovaci zafizeni nemusi spravné pracovat vlivem vibraci.

Ukladejte drzak mimo dosah déti. Spolknuti malé ¢asti nebo

upusténi drzaku na zem muze vést k nehodé nebo vaznému

zranéni.

Pokud by béhem jizdy doslo k odpojeni a padu drzaku, mohlo

by dojit k dopravni nehodé nebo ke zranéni. Abyste tomu

zabranili, pouzijte dodany pas.

Udrzba

¢ Nepouzivejte alkohol, myci prostfedky apod.

« Dbejte na to, aby se do drzaku nedostala voda, mohlo by dojit k
poruse.

Seznam dilu (Viz obr. [Y)
@ Sada ramene
@ Podstavec kamery
®/@® Otocny Sroub A
®/® Hlavice Sroubu
(® Podstavec kloubu
@ Kloubové rameno A
@ Drzak
@ Stabiliza¢ni podlozka
@ Pas
@ Pripojny drzak (Viz obr. [1]. Neni dodan s timto produktem.)

Montaz (Viz obr. [1] - [7])

Pied pfipojenim

¢ Plipojte ke kamefe adaptér stativu nebo vodotésné pouzdro
dodané s kamerou.

« Doporucujeme je pouZit s batohem, aby byla kamera stabilné
upevnéna.
Ramenni popruh batohu utdhnéte tak, aby byl batoh co
nejblize k télu. Pokud by byl ramenni popruh volny, mélo by to
vliv na snimky.

Béhem pfipojovani

 Pfipojte pas pod kryt k horni ¢asti stabiliza¢ni podlozky ® (viz
obr. [5]).

 Pfipojte druhy konec pasu drzaku do $térbin na boku drzaku
(Viz obr. [6]).

» Dbejte na to, abyste pfipojili konvexni stranu ® (viz obr. [6])
pasu (hak a upeviiovaci smycku) do krytu stabiliza¢ni podlozky.

* KdyZ pouzivate drzak na batoh, davejte pozor, abyste si
konvexni stranou ® (viz obr. [6]) pasu (hdkem a upevriovaci
smyckou) neposkodili obleceni.

* Dbejte na to, aby byl pas pevné utazen.

« Uhel kamery Ize nastavit. Nastavte thel podstavce kamery a
kloubového ramene A (Viz obr. [7]).




Namiteni kamery smérem nahoru (Viz obr. [5])
Obracenim sady ramene mUiZete nahravat objekty nad sebou.
Otocte sadu ramene a pfipojte ji k pfipojnému drzaku, potom je
znovu pripojte k drzaku.

Pokud je vase kamera vybavena funkci vertikalniho pretoceni,
nastavte na kamefe nastaveni [FLIP] (pfetocit vertikalné).
Podrobnosti naleznete v navodu k pouziti kamery.

Poznamka

Kdy?Z je kamera pfipojena obracené, citlivost piijmu GPS se mlize
sniZit a méreni polohy pomoci GPS nemusi byt mozné.

Nahravani snimkd béhem nabijeni (viz obr. [¢)

Poznamka
Upravte polohu kabelu tak, aby nedochazelo k ohybani
konektoru.

Demontaz
Pfi odpojovani drzaku na batoh postupujte obracené nez pfi jeho
pripojovani.

Technické udaje
Celkova hmotnost kamery a pfipevnéného pfislusenstvi
Maximalné 250 g

Konstrukce a technické Udaje se mohou bez pfedchoziho
upozornéni zménit.

limoitus EU-maiden asiakkaille

Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japani

EU vaatimusten mukaisuus: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa

Varotoimet

Turvatoimet

Kuljettaja on velvollinen noudattamaan tieliikennelakia.

Liikenneturvallisuusmaaraysten rikkominen on lainvastaista ja

voi johtaa onnettomuuteen tai loukkaantumiseen. Noudata

naita toimenpideohjeita huolellisesti.

Ala saada kameraa ajon aikana.

Al4 asenna kiinnikettd paikkaan, jossa se voi haitata ajamista.

Se voi aiheuttaa onnettomuuden. Noudata seuraavia ohjeita.

- Varmista, etta pystyt kdyttdamadan kunnolla ohjauspyéraa,
vaihdevipua, jarrua jne.

Ala asenna kiinniketta paikkoihin, joissa se voi estaa

nakyvyyden eteenpéin. Noudata paikallisia maarayksia. Jos

nakyvyys eteenpadin estyy, seurauksena voi olla onnettomuus

tai loukkaantuminen.

Asenna kiinnike tukevasti mukana toimitettujen

lisdvarusteosien avulla. Muiden kuin toimitettujen osien kayttd

voi vaurioittaa kiinniketta tai 10ystyttaa osia. Seurauksena voi

olla onnettomuus tai loukkaantuminen.

Ala pura kiinnikettd osiin tai muuta sité. Se voi aiheuttaa

onnettomuuden tai loukkaantumisen.

Al3 jata kameraa kiinni reppuun. Jos kamera jitetadn suoraan

auringonvaloon tai kuumaan tai kosteaan paikkaan, akku voi

haljeta tai vuotaa ja aiheuttaa siten vammoja.

Kiinnita kamera ja kiinnike tukevasti taman oppaan ohjeiden

mukaisesti. Jos niita ei kiinniteta tukevasti, kamera ja/tai

kiinnike voi pudota ja aiheuttaa onnettomuuden tai

loukkaantumisen. Varmista, ettd ne on kiinnitetty tukevasti.

Asennusosiin voi tulla 1dikkia, naarmuja ja vaurioita tarinan,

iskun, putoamisen, kuumuuden, suoran auringonvalon, lian,

pienten kivien, pélyn, sateen, veden tai muun vastaavan takia.

Kayta asennusosia sopivassa ympadristdssa.

Asennetut osat eivat valttdmatta toimi kunnolla tarinan takia.

Pida kiinnike poissa lasten ulottuvilta. Pienen osan nieleminen

tai pudottaminen voi johtaa onnettomuuteen tai vakavaan

vammaan.

Jos kiinnike irtoaa ja putoaa ajon aikana, seurauksena voi olla

liikenneonnettomuus tai loukkaantuminen. Esta taméa

kayttdamalla mukana toimitettua vyota.

Kunnossapito

« Ala kayta alkoholia, puhdistusaineita jne.

o Ala paasta kiinnikkeeseen vettd, koska se voi aiheuttaa
toimintahairioita.

Osaluettelo (katso kuva [Y)
@ Varsikokoonpano
@ Kameran jalusta
®@/@ Kaantoruuvi A
®/(® Ruuvin suojus
® Niveljalusta
@ Nivelvarsi A
O Kiinnike
@ Stabilointilevy
O Vo
@ Kiinnityssolki (Katso kuva [1]. Ei toimiteta tuotteen mukana.)

Asennus (katso kuva [1]-[7])

Ennen kiinnitysta

Kiinnita kameran mukana toimitettu kolmijalkasovitin tai
vesitiivis kotelo kameraan.

Sitd on suositeltavaa kayttaa repun kanssa, jotta kameran saa
kiinnitettya vakaasti.

Muista kiristaa repun olkahihna, jotta reppu on
mahdollisimman lahella vartaloa. Loysa olkahihna heikentaa
kuvanlaatua.

Kiinnityksen aikana

Kiinnitd vy stabilointilevyn yldosaan kannen alle ® (katso kuva
(5)-

Kiinnita kiinnikkeen vydn toinen paa kiinnikkeen sivuilla oleviin
loviin (katso kuva [6]).

Varmista, etta kiinnitat vyon (tarranauhan) kuperan puolen
(katso kuva [6]) stabilointilevyn kannen sisépuolelle.

Kun kaytat reppukiinnikettd, varo hajottamasta vaatteita vyon
(tarranauhan) kuperalla puolella ® (katso kuva [6]).

Kirista vyo tiukalle.

Kameran kulmaa voi saataa. Saada kameran jalustan ja
nivelvarren A kulmaa (katso kuva [7]).

Kameran suuntaus yl6spain (katso kuva [£])

Voit tallentaa ylapuolella olevia kohteita kaantamalla
varsikokoonpanon ylésalaisin. Kddnna varsikokoonpano ja
kiinnita se kiinnityssolkeen ja kiinnita ne sitten takaisin
kiinnikkeeseen.

Jos kamerassa pystysuuntainen kaantétoiminto, ota kameran
asetuksissa on kdyttdon [FLIP] (pystysuuntainen kdanto).
Lisatietoja on kameran kayttdoppaassa.

Huomautus

Kun kamera on kiinnitetty yl6salaisin, GPS:n vastaanottoherkkyys
saattaa heiketa ja sijainnin mittaus GPS-toiminnolla ei ole
valttamatta mahdollista.

Kuvien tallennus latauksen aikana (katso kuva [¢])

Huomautus
Saada kaapelin asentoa, jotta liitin ei taivu.

Irrotus

Irrota reppukiinnike repusta toimimalla painvastaisessa
jarjestyksessa.

Tekniset tiedot
Kameran ja asennettujen lisdvarusteiden kokonaismassa
Enintaan 250 g

Muotoilua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilmoittamatta.

YKpaiHcbKa

3axoau 6e3nekun

3anobiXHi 3axoan 6e3neKkun

¢ Bogili NOBMHEH [OTPYMYBATCS NPaBUIT LOPOXHBOIO PyXY.

HepnotpumaHHs npasun 6e3neyYHoi NoBeAiHKN Ha A0POo3i,

Hanpuknag, pyx Ha XoBTe CBIT/10, € MOPYLUEHHSAM i MOXe

npu3BecTy 10 aBapii abo TPaBMyBaHHS.

He BrKopurcTOBYIiTE BifeokaMepy nif, yac pyxy.

He BCcTaHOBAOMTE NPUCTPIN Y MiCUSAX, e BiH MOXe YCKNagHWUTH

KepyBaHHS. Lie Moxe npu3BecTtn Ao aBapii. JoTpumyiitecs

BKa3iBOK HUXYe.

- TMepekoHaiiTecs, WO KepMO, BaXiflb KOPOOKM Nepeaay,
rasibMa TOLLO MPAaLLO0Th HaNIeXHUM YAHOM.

o [loTpuMyiTeCs MiCLLEBMX HOPM Ta He BCTAHOBIIONTE NPUCTPIN Y
MicLsXx, Aie BiH MOXe YCKNIaflHIOBaTW NepeaHiii ornsa,.
YcknapHeHui ornag Moxe CTaT NpUYmnHoto aBapii abo
TPaBMYyBaHHsI.
HapiliHo BCTaHOBITb NPUCTPIlA, BUKOPUCTOBYIOYMN AOAATKOBI
[AeTani 3 KOMNNeKTy MOCTa4aHHsA. BUKOPUCTaHHS iHWNX
feTanei, okpim getanei 3 KOMMIeKTY NocTaqaHHs, Moxe
NOLLKOANTM Liel NPUCTPIil aB0 CNPUYNHUTI NocabneHHs
netaneit. Lie moxe npr3sectn fo aBapii abo TpaBMyBaHHS.
3abopoHsETbCS po36upaTti abo 3MiHBaTV NPUCTPIi. Lie moxe
npw3BecTn [0 aBapii abo TpaBMyBaHHS.
He 3anuwwaiiTe Bieokamepy NpuKpinneHoio fo ptok3aka. He
3anuLLaiiTe Bigeokamepy B MiCLAX Mif, Ai€to NPSMUX COHAYHUX
NPOMEHIB, NiABULLEHOI TemnepaTypu abo BonorocTi. B iHwomy
BUNaaKy 6atapest MoXxe NpoTekTV abo BUGYXHYTH, LLLO MOXe
npu3BeCTV 40 TPaBMYBaHHS.
HapgiiHo npukpiniTb Bifeokamepy [0 KpinieHHs,
LOTPUMYIOUUNCH IHCTPYKLRA Y LibOMY NOCIGHMKY. B iHLWIOMY
BMMaAKy Bigeokamepa 1a/abo KpinieHHs MOXyTb ynacTu, LWo
MOXe Npun3BecTn A0 aBapii abo TpaBMyBaHHS. MepekoHaiTecs,
Lo il HafiHO 3akpinneHo.
Ha KpinneHHi MOXyTb 3'SBUTUCS NASMUW, NOAPSNUHN Ta
NOLLIKOAXEHHS, L0 BUKINKaHI BibpaLi€to, ynapamu, NagiHHaM,
BUCOKOIO TEMMEPATYpPOIo, MPSAMUMY COHAYHUMMN MPOMEHSIMU,
KOHTaKTOM i3 6pyAoMm, APiOHUM KaMiHHSM, NUAOM, AOLLEM,
BOJ,010 TOLLO. BUKOPNCTOBYITE KPiNAeHHS B HaIeXHUX yMOBax.
Bi6paLis MoXe nopywmTi po6oTy NPUKpPINIeHoro
obnagHaHHs.
36epiraiiTe KpinjeHHs B HEAOCTYNHOMY AJ15 AiTei Micuj.
MpOKOBTYBaHHS APIGHNX AeTanel, a TakoX NaAiHHS KPinieHHs
MOXYTb NPM3BECTN [0 aBapii abo cepino3HMx TpaBMm.
SAKLLO KpiNNeHHs BIAKPINAETLCA Ta Nafdae nig, Yac pyxy, ue
MOXe NpU3BeCTV A0 AOPOXKHbO-TPAHCMOPTHOI Npuroan abo
TpaBMyBaHHs. [Ins 3anobiraHHsa LboMy 060B'13KOBO
BUKOPWCTOBYITE PEMiHb 3 KOMMIEKTY MOCTa4aHHS.
O6cnyroByBaHHs
¢ He BUKOPWCTOBYITE CNNPT, PO34UHHIK TOLLO.
¢ 3ano6iraiiTe NOTPanNIAHHIO BOAU A0 KPINAEHHS, OCKINbKU Lie
MOXe NPV3BeCTN A0 HECMPABHOCTI.

Cnucok petaneii (aue. man. [)
O KpinneHHs Baxens
(@ OcHoBa Biieokamepu
@/@ MikpoMeTPUYHMIN TBUHT A
®/® 3arnywka
(® OcHoBa KpinneHHs
@ 3'emHyBanbHUiA Baxinb A
O KpinnexuHs
@ CrabGinizyioda nomyLika
@ PemiHb
@ Mpsxka ana kpinneHHs (ave. man. [1]. He BxoguTb 4o
KOMMJIEKTY NOCTa4aHHs Lboro BUpo6y.)

YctaHoBneHHs (gue. man. [1] - [7])

Mepen npukpinneHHam

MpukpiniTe aganTtep ans WratneBa abo BOAOHENPOHNKHNIA
dyTNsAp 3 KOMMNIEKTY NOCTa4YaHHs Bifleokamepu Ao
Bifleokamepu.

PekoMeHyeTbCs BUKOPUCTOBYBATW Pa3oM i3 plok3akom Anis
HaAjiNHOro 3aKkpinneHHs Bideokamepwu.

O60B'13KOBO 3aTATHITb HAMIYHWIA PEMiHb plOK3aka, Wo6
PO3MICTUTY plOK3aK SKOMOora 6vkye Ao Tina. AKLWO HanAivYHnn
peMmiHb He 3aTArHEHO, Lie BM/IHE Ha 306paXeHHs.

Mip yac npukpinneHHs

MpurKpiniTe peMiHb A0 BEPXHBLOI YacTUHM CTabinizyo4oi
noaywku nig kpuwkoto @ (avs. man. [5]).

MpWKPINiTh IHWWIA KiHeLb peMeHs KpinieHHs [0 OTBOPIB Ha
60KOBi YacTWHI KpinieHHs (ans. masn. [6]).

OG6OB'A3KOBO CYMICTITb Onykny yactuHy ® (aus. man. [6])
pemMeHs (rayok Ta 3aTaryBad neTi) i3 KpULLIKO CTabinisyoyoi
NOAYLLKW.

Opsratoun KpinneHHs A plok3aka, He MoLLKoAbTe ofsar
onyksioto YactuHoto ® (aue. man. [6]) pemens (raykom Ta
3aTarysayem netni).

O60B'13KOBO MiLIHO 3aTArHITb PEMiHb.

KyT Haxuny Bifeokamepun MOXHa 3MiHioBaTU. HanawTyiTe KyT
HaxuJly OCHOBW Bigeokamepw Ta 3'€HyBaIbHOro Baxkens A
(ave. man. [7]).

CnpsiMmyBaHHs Bigeokamepm Bropy (ave. man. [£])
¢ Mo>Ha 3HiMaTV NpeaMeTn Bropi, o6epTatoum KpinieHHs
BaXkens. [lepeBepHiTb KpPiNIeHHs BaXens Ta NpUeaHaiiTe oro
[0 NPSIXKW ANs KPINAeHHs, a NoTiM 3HOBY NPUERHATe 10ro Ao
KpinneHHs.

AKLIO y Bineokamepu € QyHKLiS BEPTUKAJIbHOMO
BifoBpaXkeHHs, yCTaHOBITb A5 BiAeOKaMepy HanawTyBaHHS
[FLIP] (BepTukanbHe BifobpaxeHHs). JoknaaHiwe Ans. y
nocibHMKY 3 ekcnnyaTadii Bigeokamepu.

Mpumitka

Konun Bip,eOKamepy npuegHaHoO HaBnakwu, l-IyTJ'IVIBiCTl: OTPUMaAHHSA
curHany GPS mMoxe 3MeHLWNTNCS, @ GYHKLS BU3HAYEHHS
po3TallyBaHHs 3a gonomoroto GPS Moxe He npautosaTu.

3itomKka nif yac 3apsgxaHHs (aue. man. [])

Mpumitka
3MiHITb NONOXEHHS Kabento, Wo6 YHUKHYTN 3rMHaHHS Po3'eMy.

BipkpinneHHs
3HiMaloum 3 pok3aka KpinieHHs A51s plok3aka, BUKOHyITe Aji y
3BOPOTHOMY MOPSAKY.

TexHiYHi XapaKTepucTkn

3aranbHa maca Bigeokamepm Ta NPUKpPINIeHoro AoAaTKOBOro
obnapHaHHA
Makcumym 250 r

KOHCTPYKLisi Ta TEXHIYHI XapaKTepPUCTUKN MOXYTb ByTW 3MiHeHi
6e3 NoBiAOMNEHHS.

YMmoBu 36epiraHHs.

Mpopaykuito 36epiraioTb B ynakoBaHOMY BUA| B TEMHUX, CYXMX,
4mncTux, fobpe BEHTUIbOBAaHUX NPUMILLIEHHSX, i30/1bOBaHUX Bif,
Micub 36epiraHHsa kncnoT i nyrie. Temnepatypa 36epiraHHs: Bif,
-20 po +60°C. BinHocHa BonoricTb 36epiraHHsa: 80%. Po6oya
Temnepatypa: Big 0 go 40°C. Po6oya BigHOCHA BOJOTICTb!
40-60%

Jata BUroToBfieHHs BUPOGY.

JlaTa BUrOTOBNEHHS 3a3HavyeHa Ha NocCibHKKY 3 ekcnayaTauii y
Takomy dopmati: MM-YYYY, e MM — micaup, YYYY — pik
BUIOTOBJIEHHS.

Bupo6HuK: CoHi KopnopenLuH,

1-7-1 KoHaH, MiHaTo-Ky,

Tokio 108-0078, SAnoHisi.

KpaiHa-Bupo6Huk: Knutaii

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTH

Mepbl 6e30nacHoCcT
Boputenb gomkeH cobnoaate NpaBuia AOPOXHOIO ABUXKEHNS.
Heco6niogeHve npasun 6e3onacHoro noBedeHUs Ha gopore,
HanprmMep ABVXXEHNE Ha XXEeNTbl CBET, ABASETCs HapyLUeHnem
1 MOXET NPVBECTU K aBapyu 1 TPaBMaM.
He ucnonb3yiite Buaeokamepy BO BPEMS ABUKEHMSI.
He ycTaHaBnvBanTe ycTponcTBo Takum o6pa3om, 4To6bl OHO
3aTPYAHAIO0 ynpaBfieHne. 3To MOXeT MPUBECTUN K aBapuu.
Cobniopanite cnepytowye TpeboBaHms.
- Y6eputech B Hagnexallei pabote pynsi, pyyku
nepeksloYeHNst CKOpocTel, neaany TopMosa U T. A.
MpuaepXxunBanTecb MeCTHbIX HOPM U He YCTaHaBAVBaNTe
YCTPOWCTBO B MeCTaXx, [4e OHO MOXET 3aTPYAHNATb NepeaHnin
0630p. 3aTpyAHeHHas BUAMMOCTb MOXET CTaTb MPUYNHOWA
aBapuu UM TPaBMbl.
HazexHo yctaHaBnMBaliTe yCTPONCTBO C MOMOLLbIO
npunaraembix KOMNOHEHTOB. /Icnonb3oBaHNe KOMMOHEHTOB,
OT/INYHBIX OT MpUNaraeMbixX, MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
YCTPOIACTBA MW HEMNOTHOI purKcaumm aetaneir. 3To MoxeT
CTaTb NPUYMHON aBapun UM TPaBMbI.
He pa3bupaiite 1 He N3MeHsINTe YCTPOMCTBO. ITO MOXET CTaTb
NPWYNHOI aBapuu v TpaBMbI.
He ocTaBnsiiTe ptok3ak ¢ NnpuKpenieHHon Buaeokamepoit. He
OCTaBnAiiTe BuAeOKaMepy B MecTax noj Bo3AencTBMeM NPsiMbIX
COJTHEYUHBIX Jy4yeli, MOBbILLIEHHON TeMrnepaTypbl UK BAAXHOCTU.
B npoTmBHOM Cnyyae 6aTapes MOXET NpoTeyb UIN B30PBaThCS,
YTO MOXET NPUBECTYN K TPaBMaM.

HapexHo npukpenuTe BUgeokamepy 1 KpenneHue, cienys
VNHCTPYKLUMAM B JAaHHOM PyKOBO/ACTBe. B npoTnBHOM Cnyvae
BUeoKkamepa 1/nnm KperseHne MoryT oTnacTb, YTO MOXeT
NpUBeCTW K aBapuv nav Tpasmam. Y6eanTech, 4TO OHK
Ha[EeXHO 3aKpeneHsbl.

Ha kpenexxHom 060pyA0BaHNN MOFYT NOABUTLCS NATHA,
LapanuHbl 1 NOBPEXAeHWS, Bbl3BaHHbIE TPSICKOW, yaapamu,
nafieHnem, BbICOKOI TeMnepaTypoit, MPsIMbIMU CONHEYHbIMU
Jlydamu, KOHTaKTOM C rpsi3bio, MENKMMU KaMeLLKamu, Mblibio,
AOXAEM, BOAON 1 T. A. icnonb3yinTe o6opynoBaHme B
NoAXOAALLMX YCIOBUAX.

Tpsicka MOXeT HapyLuaTb paboTy NpUKpenaeHHoro
obopynoBaHUs.

XpaHuTe KpenieHue B HEAOCTYMHOM AJist feTel MecTe.
MpornaTtbiBaHVe MeNkMx AeTanen, a Takxke nageHve
KpenieHns MoXeT NPUBEeCTU K aBapun 1 cepbe3HbiM TpaBMaMm.
B cnyyae oTcoeaviHeHMs 1 NafieHNs KpenaeHns Bo Bpems e3abl
3TO MOXET NPUBECTW K aBapun nnm Tpasmam. Bo nsbexarve
3TOro UCMOSb3YiATe NpUnaraeMblii peMeHsb.
O6cnyxnBaHue

¢ He ncnonb3yinte cnnpT, MotoLLee CPecTBO U T. M.

e CnepunTe, 4Tobbl Ha KpensieHne He Nonajana BoAaa, Tak Kak 3To
MOXET NPVNBECTUN K HENCMPABHOCTU.

Cnucok petaneii (cm. puc. [Y)
@ Poivar
(® OcHoBaHwne kamepsbl
®@/@ MukpomMeTpuyecknit BUHT A
®/® 3arnywka
(® OcHoBaHwe KpenneHus
@ CoefnHWTENbHBIN pblyar A
O Kpennexue
@ MNopyLuka ctabunusaTtopa
@ PemeHb
@ ODuikcaTtop kpennenus (cm. puc. [1]. He npunaraetcs K
[laHHOMY YCTPOMCTBY.)

YcraHoBka (cm. puc. [1] - [7])

MNepepn ycTaHOBKOM

« MpuKpennTe aganTep LUTaTVBa UV BOAOHENPOHNLLAEMbIN
dyTNSap, NnpunaraemMble K BUAEOKaMepe, K BUAeoKaMepe.

o PekOMeHAYETCS NCMOMb30BaTh C POK3aKOM ANt HAAEXKHO
drkcaumm kamepsl.
3aTsHUTE NNeYeBO PeMeHb prok3aka, 4Tobbl OH npuneran K
Teny Kak MOXHoO 6nuxe. Ecnv nneyeBoii pemeHb npuneraet
HEMNOTHO, 3TO MOXET MOBANATL Ha M306PaXxeHNe.

Bo Bpems yCTaHOBKMU

* MpuKpennTe peMeHb K BEPXHEN YacTy NOAYLLIKN
crabunusatopa B proksake @ (cm. puc. [5]).

MprikpenuTe Apyroi KOHeL, peMHs KperieHns B OTBEPCTUS No
06enm cTopoHam kpeneHus (cm. puc. [6]).

BbinonHaiTe kperseHue Bbinyknoi ctoporsbl ® (cm. puc. [6])
peMHs (Kptoka 1 NeTAN) BO BHELLHER YacTy NoayLLKu
crabunusaropa.

Mpwv HOLEHUW KpeNeHns A5 ploK3aKa cnefuTe, YTobbl He
nopBaTh 0A4eXAy BbiNykNoi ctopoHon @ (cm. puc. [6]) pemHs
(kprokom v netneit).

MnoTHO 3aTAruBaliTe pemeHsb.

Yron BueokaMepbl MOXHO perynuposatb. HactpoiTe yron
OCHOBaHWS KaMepbl N COEAUHUTENBHOTO pblyara A (CMm. puc.
(7).

HanpasneHune Bugeokamepbl HaBepx (cm. puc. [£])
Bbl MOXeTe BbINOMHATL 3anM1Cb 06bEKTOB, PACNONOXEHHbIX HAf,
rofioBOWA, NyTEM NepeBopoTa pbiyara. llepeBepHUTe pblyar n
npuKpenuTe ero K prUKCaTopy KpernneHus, 3aTem BbiNoaHuTe
YCTaHOBKY Ha KpenneHue.

Ecnvn Bawwa Bueokamepa ocHalleHa GpyHKUMEN BEPTUKANbHOMO
NnoBOpPOTa, BoiGepunTe B HacTpoiikax [FLIP] (noBepHyTs no
BepTuKanu). Ans nony4eHns AONONHUTENbHBIX CBEAEHWIA CM.
PYKOBOZACTBO, NpusiaraeMoe kK Bueokamepe.

MpumeyaHne

Korpa Bngeokamepa yctaHoB/ieHa B 06paTHOM HanpasfieHnu,
YYBCTBUTENBHOCTb Mprema GPS cHUXaeTcs, nosTomy
onpepeneHvie BaLlero NosIoXeHns ¢ nomoLLbio GPS moxeT 6biTb
HEBO3MOXHO.

3anucb n306pakeHnin Bo BpeMs 3apsaakm (cm.
puc. [4)
MpumeyaHne

HaCTpOVITE nosoxeHne Kkamepbl BO nsbexaHue crmbaHns
TepMuHana.

OTcoepnHeHue

Jns oTcoepuHeHNs KpenaeHus Ans prok3aka oT prok3aka
BbINONHUTE ,u,eﬁcnavm Nno KpeneHuio B OﬁpaTHOM nopsaake.

TexHM4YecKme xapakTepucTukn

06LwWmit BeC BuAeOKaMepbl U NPUKPENJIEHHbIX akceccyapoB
Makcumym 250 r

Pasmepb!

KpenneHwve: npnén. 52,8 MM x 13 MM x 58,4 mm (Lu/B/r)

Pblyar: npu6n. 49,3 MM x 64,9 MM x 45 MM (Lu/B/T)

MopyLuka ctabunusatopa: Npu6s. 70 MM x 7 MM x 130 MM (L/B/r)
PemeHb: npun6. 25 mm x 300 Mm (w/a)

Bec

Kpennexwe: npnén.12r

Pblyar: npn6n. 47 r

Mopaywka ctabunnsartopa: npuén. 31r

PemeHb: npu6n.2,5r

MoppepxxuBaemMbie pasmepbl HaNIEYHOTO PEMHS pPloK3aKa
LUnpuHa: MuHUMYM 50 MM, ToAwmHa: MuHUMYM 5 mm, LnprHa
nntoc TonwmHa: 100 Mm nnm meHee

KomnnekT nocraBku

KpenneHwve ans ptok3aka (1), KOMMIEKT Ne4yaTHOM JOKYMeHTaLmMm

KOHCprKLLVIﬂ N TeXHNYeckKne Xxapaktepuctnkym MorytT UameHaTbCs
6e3 npeABapuUTeNIbHOrO YBeAOMIEHNS.

YcnoBus XpaHeHus.

ToBapbl COXPaHSIOT B yNakoBaHHOM BUE B TEMHbIX, CYXWX,
YUCTbIX, XOPOLUO BEHTUINPYEMbIX MOMELLEHUSAX, U30/TMPOBAHHbIX
OT MeCT XpaHeHNs KncnoT n LI.LeﬂOHEVI. TeMﬂepaTypa XpaHeHunsa:
o1 -20 no + 60°C. OTHOCUTENb Hast BNAXXHOCTb XpaHeHns: 80%.
Pabouas Temnepatypa: ot 0 go 40°C. Paboyas oTHOCUTeNbHas
BNaXHOCTb: 40-60%.

imnopTep Ha TeppuTopumn cTpaH TaMoxeHHoro coto3a 3A0
«CoHM JnekTpoHukKc», Poccusi, 123103, MockBa, KapamblLLeBcKuii
npoespn, 6
Jlata usrotoBneHus nspenvs.
,D,aTa W3roToBSieHUs yYKasaHa B MHCTPYKLUMN NO 3KcnyaTaunn B
cnepytowem popmate: MM-YYYY, rae MM - mecsau, YYYY - rog,
N3roToBJIEHUS.
MaroTosuTens: CoHn KopnopeiuH
Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-KYy,

Tokuno, 108-0075 AnoHusa
CTpaHa-I‘IpOVISBO,D,I/ITeJ'IbZ Kutan
mnopTep Ha TeppuTtopumn PO 1 Ha3BaHue n agpec
OpraHu3aumu, panooXeHHOW Ha TeppuTopun PO,
YNOSIHOMOYEHHOMN NMPUHUMATb NMPEeTeH3UN OT NoJSib30BaTeNen:
3A0 “CoHu dnekTpoHumKc”, 123103, Mocksa,
KapambiwweBckuii npoesg, 6, Poccus
Fop. 1 MecsL U3rotoBsieHns Hane4vyaTaHbl B MUHCTPYKUWW MO
JKCnyaTaumn.
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